Hcnonb3oBanne IMMEPUKOB HA YPOKaX aHIVIMICKOIO A3bIKA

Jlumepuk — 3T0 CBOETO po/ia CTUXOTBOPEHHE, OJHA U3 COCTABISAIONINX aHIIUKHCKOTO IOMOpa U
KYJBTYDBI.

Ceityac TpyaHO y3HaTh, KTO ObLI CO3JjaTeIeM IIEPBOTO JIUMEPUKA U IT0YEMY €ro Ha3BaHHE
npousonuio ot rpadcrsa Jlmmepuk B Mpnanauu. OgHako CyniecTByeT MHEHHE, YTO Ha3BaHHUE
CTUXOTBOPEHUS BOCXOAUT K 0ObIUAI0 IPUAYMBIBATh U ME€Th HA BEYEPUHKAX LIyTOYHbIE IECEHKH,
MIPUIIEBOM KOTOpPHIX Oblia ¢paza "Will you come up to Limerick?" - " Bel npuenere B
JInmepuk?" (wm o apyroit Bepcun "Come all the way up to Limerick?"). BiiepBrie B
BennkoOpuTanuu Ha3BaHUE CTUXOTBOPEHUs BcTpeyaeTcs B HOBOM ciioBape aHIIMICKOTO si3bIKa
(New English Dictionary) B 1898 rony, a B amepukaHckux kaurax B 1902 ropxy.

[TepBBIM YeTOBEKOM, BBIITYCTUBIINM COOPHUK JIMMEPHKOB COOCTBEHHOTO counHeHus (1846),
cuantaetcs Dasapn Jlup. Kaura HassiBasiace «Hemyxa» («Book of Nonsense»). D. Jlup — onun u3
CaMbIX M3BECTHBIX aHINIMICKUX MO3TOB. biraronaps emy, B 19 Beke JTMMEPUKHU CTaJX MOMYJISIPHBI.
Jlup nanucan 212 nuMepukoB, OOJIBIIUHCTBO U3 KOTOPHIX ObLIN 3a0aBHO-a0CYpIHOTO XapaKTepa.
B 10 Bpems B KHUTAaX OHH, KaK MPaBUIIO, COMTPOBOXKIAINCH TAKUMU Ke a0CypIHBIMHU
WJUTFOCTPALUSIM.

JIumepuk — 3T0 KOPOTKOE CMEIIHOE CTUXOTBOPEHHUE, COcTosIIee U3 IATH cTpok. Kpome Toro,
OTJIIMYUTENIBHON YepToil TMMEpUKa SBIISeTCS ero onuHakoBasi popma. [lepBas crpoka pupmyercs
CO BTOPOM, TPETHS — C YETBEPTOM, a IEPBasi U BTOpas C NATOU. TpeThs U yeTBepTas CTPOKH, KaK
MIPaBUII0, KOPOYE OCTAIBHBIX (0COOCHHO B 00Jiee paHHUX MPOU3BEeACHHX). [IoCKOIBKY
MOCJIEHSAS CTPOKA MPEACTABIIsAET COOOM HEKOE 3aKII0UEHUE, TO OHA MOXKET OBITh MIOXO0Ka Ha
MIEPBYIO CTPOKY M MOXKET 3aKaHYUBATHCS TEM K€ CII0BOM. JIMMeprK 0ObIYHO HAYMHAETCS CO CIIOB
"There was a...".

There was an Old Man of Peru,
Who dreamt he was eating his shoe.
He awoke in the night

In a terrible fright

And found it was perfectly true!

There was a Young Lady of Niger,
Who smiled as she rode on a tiger;
They returned from the ride

With the Lady inside,

And the smile on the face of the tiger.

OnHax1pl yBUIEI YyJaK



Bo cHe, uTO OH ecT cBoii Oammak
OH BMUT TTPOOYIHIICS
N y6enuncs,

YT0 3TO NENCTBUTEIBHO TaK.

Opnna X0XOTyIlIKa-/AeBUIla
JIroOuna kaTaThCs Ha JILBUIIE.
IIpusHarbcst Bam 4eCTHO —
JeBuia ncuesna,

3aro ynpi0aeTcs JbBUIIA.

There was a man of Calcutta
Who spoke with a terrible stutter
At breakfast he said:

"Give me b-b-b- bread

And b-b-b-butter!"

There was a clever old miser who tries
Every method to e-co-no-mize.

He said with a wink

"I save gallons of ink

o

By simply not dotting my 1's

There was an Old Person of Fife,
Who was greatly disgusted with life;
They sang him a ballad,

And fed him a salad,



Which cured that Old Person of Fife.

There was an Old Man of the North,
Who fell in a basin of broth;

But a quick-witted cook

Fished him out with a hook,

Which saved that Old Man of the North.

There was a Young Lady whose nose
Was so long that it reached to her toes;
So she hired an Old lady

Whose conduct was steady,

To carry that wonderful nose.

There once was a man from Harare,
Who bought a brand new Ferrari.
Now the buck and the gnu

And the elephant too

Hide away when he goes on safari.

There was an Old Man, who when little,
Fell casually into a kettle;

But growing too stout,

He could never get out,

So he passed all his life in that kettle.

There was an Old Man with a beard,

Who said, "It is just as I feared! —



Two Owls and a Hen,
Four Larks and a Wren,

Have all built their nests in my beard!"

There was a Young Lady whose chin
Resembled the point of a pin;

So she had it made sharp,

And purchased a harp,

And played several tunes with her chin.

There was a young lady named Bright
Who travelled much faster than light.
She started one day

In a relative way

And returned on the previous night.

The limerick packs laughs anatomical
Into space that is quite economical.
But the good ones I've seen

So seldom are clean.

And the clean ones so seldom are comical.

There was a young man of Japan
Whose limericks never would scan.
When they said it was so

He replied, "Yes I know,

But I always try to get as many words into the last line as ever I possibly can."



A pretty young teacher named Beauchamp

Said, "Those awful boys! How shall I teauchamp?
I try to look grave

But they will not behave

Though with tears in my eyes I beseauchamp."

There was an old Derry down Derry,
Who loved to see little folks merry;
So he made them a book,

And with laughter they shook

At the fun of that Derry down Derry.

There was a young girl of Darjeeling

Who could dance with such exquisite feeling
There was never a sound

For miles around

Save of fly-buttons hitting the ceiling.

There was a Young Person of Smyrna
Whose grandmother threatened to burn her;
But she seized on the cat,

and said 'Granny, burn that!

You incongruous old woman of Smyrna!'

A rocket explorer named Wright
Once traveled much faster than light.
He set out one day

In a relative way?



And returned on the previous night.



